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AHoTauin

CraTtTta npucesaYeHa aHanidy iMnNpecioHiCTUYHOT MaHepu 306paXKeHHs1 MiCbKOro
npoctopy B pomaHi “Micic Jennosen” B. Bynd Ta umkni nosicten “MeTenukn Ha
wnunekax” |. Binege. BoHa BTINOETLCA, 30KpeMa, y CyO’eKTUBHIN popMi Hapauil,
doparMeHTapHI XapaKTepucTuLi NepcoHaxis, MO3aidYHOMY 3MaritoBaHHI CBOEPIOHNX
aetanen Ta nepefadi )eHOMEHIB MOYYTTEBOI Cdhepu 3a [OMOMOro peTesibHO
AibpaHnx 4yTTEBMX BpaxeHb. ABTOPKM He MepenoBigalTb nogil, a qiKcylTb
MOBCSIKOAEHHE KWUTTS, [atounm MOXIMBICTb u4MTayeBi OCOBMCTO chocTepiratm Ta
Big4yBaTU MICBKUIA MPOCTIP.

KrnouoBi cnoBa: iMNpecioHi3M, MiICbKMA MNpPOCTip, AeTanb, BpaKeHHS,
BiO4yTTs, CyO’EKTHICTb.

Summary

The article is devoted to the analysis of the impressionistic manner of urban
space representation in the novel “Mrs. Dalloway” by V. Woolf and the stories
“Pinned Butterflies” by I. Vilde. This manner is embodied, in particular, in the
subjective form of narration, the fragmentary characterization of characters, the
mosaic depiction of the specific details and showing of phenomena of the sensory
sphere with the help of carefully selected sensory impressions. Authors do not
narrate events, but fix their daily lives, giving the reader the opportunity to observe
and experience urban space personally.

Key words: impressionism, urban space, detail, impression, feeling, subjectivity

[onoBHa  KOHUenuis  IMNPEecCioHi3aMy — BUTOHYEHE  BiATBOPEHHS
OCOBUCTICHNX BPaXXeHb i CNOCTepexXeHb, MIHANBOCTI XUTTEBUX NEPeayyTTiB |
nepexuBaHb AK CTUNbOBA Tedisi EBPOMNENCHLKOro NMUCbMEHCTBa BiH HabyBae
NONynNApHOCTI 3 Apyrol NofoBmHU XIX — noyaTtky XX CT. N PO3KPUBAETLCH,
Hacamnepen, B iHOMBIQyanbHUX MOLUYKaX, BIACYTHOCTI YiTKO 3a4aHoi hopmu
N nNparHeHHi nepegaTtu npegmeT B YpUBYACTUX, MUTTEBO (PIKCYHOUMX KOXHE
BpaXKeHHA LWTpuxax, WO Mnpu Oornsai uinoro BUSBNAKTbL CBOK €OHICTb i
3B'a30K. OcobnmMBO 4yTTEBO IMNPECIOHICTU 306paxkatoTb npupoay, i Kpacy,
PO3MAITICTb | MIHNUBICTb XUTTA, NEepeXmBaHHSA OCOBUCTOCTI.

Y UubOMYy KOHTEKCTI HaasBM4YamHO akTyanidytoteca pomaH “Micic
Hennosen” B. Bynd Ta uukn nosicten “MeTtenukn Ha wnunekax” |. Binbge.
[MNCbMEeHHULUI — SACKpaBi npeacTaBHUUI niTepaTypu ernoxu MoAepHy, Ha
TBOPYICTb SAKMX BaApPTO MOMMAHYTU  Kpidb MpuU3My iMNpecioHiaMmy, a
KOMnapaTuMBHE 3iCTaBfeHHA Has3BaHWX TBOPIB [J03BOSIUTb MPOCTEXUTU
TUNOSOriYHI 30irM Ta BIAMIHHOCTI W YBMPA3HUTM CYTO HauiOHanbHi pucu
TBOPEHHSA MICLKOro MpoCTOopy.
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YKkpaiHCbki Ta  3apybixHi pgocnigHukn (I, BaTiok, [x. FlongmeH,
K. Nopenos, H. Jllobapeub, C. Poy Ta iH.) Big3Ha4yaTb iMNPECIOHICTUYHICTb
pomaHy B. Bynd i nosicteun |. Binbae ta dpparmMeHTapHO BUCBITAOKTH LE
NUTaHHSA, aHanisyloum TBOPW aBTOPOK, OAHaK BIACYTHICTb MOPIBHAMBHOMO
aHanisy symoBuna nosisy obpaHoi Hamu Temu. Bigtak, MeTow Hawoi poboTu
€ JOCniKEeHHS IMNPECIOHICTUYHOIO NPUHUMMY Bidyani3aLii MiCbKOro npocTtopy
B pomaHi “Micic ennosen” Ta Tpunoril “MeTenukn Ha wnunbkax’.

[MopiBHSAHHA TBOPYOI MaHepu B. Bynd 3 imnpecioHiamom noyanocs e 3a
XUTTA NUCbMEHHUMUI. AK 3ayBaxye OpuTaHcbka gocnigHuus k. Fongmen,
NMMCbMEHHULUIO  BiTann  gK  “HoBaTOpa  eKcrnepuMeHTanbHOl  hopmu,
‘imnpecioniamy”, Ta noTOKy csigomocTi” [4, 127]. ABTOpka 1 cama
oronollyBana cedbe NPOTUBHULEKD peaniaMmy, BiABEPTO roBOPsSyM MNpo LUe B
niTepatypHux nybnikauisx. 3a BfacHUMM eCTeTUYHUMN npuHumnnamm, B. Bynd
BiAMOBUIIACA Bi, XapakTepiB y TOMY PO3YyMiHHI, B AKOMY IX YABANW peanicTu.
i kHurn nosGaeneHi CIOXKETY Ta iHTpurn, wo 3s’da3yBana 6 posnosigb. BoHu
pO3MnafalTbCs Ha OKPEMiI BMKOHaHI B IMMPECIOHICTUYHIN MaHepi 3amMaribOBKU
BHYTPILLUHIX CTaHIB Pi3HUX NOAEN | € BUABOM MOTOKY X CBIZOMOCTI.

Tak, y pomani “Micic [lennosen” 6a4nmMo iMnpecioHiCTUYHY rpy CBiTNa i TiHi,
Pi3HOKOMBOPOBY raMy eMOLiMHMUX CTaHIiB repoiB, Bid4yBaeMoO 3anaxu i 3BYKU —
BCe Te, Lo (PiKCye He came XUTTHA, He NOro NpeaMeTHY CYTHICTb, a BpaXXeHHs Ta
noyyTTa. Ha KwTtant iMNPECIOHICTUMHOIO JKMBOMUCY TEKCT  aHrniucbKol
MMCbMEHHMLI HEMOBOM 3iTKaHU 3 SCKpaBMX Ma3kiB: 4uTa4y, 3a 3agyMoMm
aBTOPKM, OauMTb MICTO O4yMMa MEepCoHaXa, a OTKe — MOTIK PO3Pi3HEHUX
BpaXeHb repoiB — €4MHa pearbHICTb, AKOK BiH BOMOAIE i 3 AKOI CKIladaeTbCs
npocTip GpuTaHcbkoi ctonuui: “In people's eyes, in the swing, tramp, and
trudge; in the bellow and the uproar; the carriages, motor cars, omnibuses,
vans, sandwich men shuffling; brass bands; barrel organs; in the triumph and
the jingle and the strange high singing of some aeroplane overhead was what
she loved; life; London; this moment of June” — “lMornsan nepexoxux,
rovgaHHs, rynaHHs, LWYPXOTIHHS;, WyM i peBiHHA MalvH, aBTobyciB Ta
aBTO(YProHiB, YOBraHHA XWBUX peKnam; OyXOBUN OPKECTP; rosfioc LLapMaHKu;
Ta MNOBEPX YCbOro OVBHO BMCOKUA 3BYK aeponsiaHa, — OCb yce, WO BOHA
nobuTb: XKUTTS; JIOHOOH; came Lo XBUNKUHY vepBHS” [6, 129-130] (TyT i Hagani
B nepeknagi astopa — |. Lkona).

[OnoBHUMM  enemeHTamn, WO  (opMyOTb  CTPYKTYpPHO-0OpasHy
napagurMy TEKCTY, BPaxoBYH4MN, LLO 1X CEMIOTUYHA LiHHICTb 30BCiM pi3Ha, €
HacTynHi oanHuui: motorcars, parks, the sound of an aeroplane, well-dressed
woman, Parliament, sparrows, Lord, Lady, shop windows, military music, the
swing, tramp, the silence, the Times, the sound of Big Ban — nerkosi
aBTOMOOInNi, Napku, 3ByK niTaka, Jobpe ogsarHeHa XiHka, naprnamMmeHT, ropooui,
nopAa, neai, BiTPUHW, BINCbKOBa MYy3WKa, rOMAAHHSA, rynaHHsd, Tvwa, Tanms,
3ByKk bir beHy. Yci Ui cnoBa-mapkepu cknagalTb €guHuMiA nasn obpasy
JloHgoHa. YiTKO  NpoCTexylTbCA  OMNO3uuil  Wym/Tuwa,  3BUYaKHI
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noan/TUTynoBaHi ocobwu, XUTTA/CMeEpTb, HiKYeMHicTb/Bnaga,
HaTOBM/CaMOTHICTb, MOSOAICTL/CTapICTb, ypbaHiCTUYHMI NpocTip/npupoaa,
dikcytoumn BaraTonuKicTb | MO3alyHICTb CEMIOTMYHOrO MPOCTOPY BENMKOro
MicTa. PeumnieHT 6a@4nTb aHrMincbKy CTOMULID caMe B L0 XBUSTMHY, BigvyBae
YyCIO MOBHOTY 11 >XWTTH, €Ky UifIecnpAMOBaHO nNiAKPeCcreHo 3BYKOBUMU
eniTeTamn Ta cnoBamu, WO MNo3Ha4alTb pyx: uproar, brass bands, barrel
organs, high singing of some aeroplane, jingle — wym, OyxoBi opkecTpw,
LLapMaHKK, BUCOKUW 3BYK AKOrocb nitaka, A3BiH; swing, shuffling, waiting —
ronaaHHs, YOBraHHSA, O4ikyBaHHS Ta iH. TakMm YMHOM MpOCTip GpUTaHCLKOI
ctonuui Habysae 06’€MHOCTI M ryCTUHW, BiH CTae He nuwe BUOUMUM — AOrO
MOXHa noyytu. B. Bynd nepepaxoBye Bynuui, marasvHu, cTaHLUil MeTpo,
cTtagioHu, napkm Tta panoHu: Arlington Street, Picadilly, St. James’s Park,
Embassy, Mulberry’s shop, Oxford Street, Buckingham Palace, Leadenhall
Street, Regent’s Park Tube Station etc. TonorpadidHa TOYHICTb, AeTani3auid
Ta HaAMipHe HarpoMa[XeHHSI CroBeCHMX 0OpasiB CTBOPHOKTb YLLiNIbHEHY
pearnbHiCTb, B AKi NpuxoBaHo 6arato 3HakiB i cmucnis: “... aeroplane rushed
out of the clouds again, the sound boring into the ears of all people in the
Mall, in the Green Park, in Piccadilly, in Regent Street, in Regent’s Park, and
the bar of smoke curved behind (...) it wrote one letter after another” [6,
140] — “...aeponsiaH 3HOBY BUCKOYMB 3 XMap, HyOHWUWA 3BYK BrBUHYYBaBCS Y
Byxa BcCix niogen Ha Meni, B [piH-Tlapky, Ha [Mikagini, PigpkeHT-cTpiT Ta
PimxeHT-MNapky, — nosagy 6y wnend gumy (...) 0gHYy 3a OL4HOK BiH NUcas
nitepn”; “A child cried” — “INnakana gutuHa” [6, 141].

ABTOpKa ManCTepHO 3MaribOBYE MICTO Kpi3b MPU3My CBITOBIAYYTTS CBOIX
repoiB. Llen o6pa3s cy6'ekTMBHMIA, ane, BOAHOYAC, BIiH penpeseHTye
KOMEKTUBHY nNaM’dATb Hapogy, Wo ikcye Wwnoro Tpaguuii, nobyt Ta
ocobnueocTi MmeHTanitety: “...lady is known by her shoes and her gloves” [6,
133] — “...neai BnisHatoTb 3a YepeBnKamun Ta pykasmykamn’; “The English are
so silent...” [6, 184] — “AHrninui Taki MoBYasHi...”. Tak, 3a AONOMOroH
OKpPEMUX SICKpaBWUX LUTPUXIB CTBOPKETLCS LiMNICHUA HauioHanbHU obpas
BEJIMKOro micra.

Ak y 6yab-saKoMy iMnpecioHicTU4HOMY TBOPI, B pomaHi “Micic dennosei”
yntad G6aunTb TiNbkKM Te, WO ©0aynMTb MNepcoHax. AK ChywHO 3ayBaxye
H. Muxanbcbka, “06pa3 06'eKTMBHOIO CBiTYy NOCTae 3arioMiEHNUM Y CBiAOMOCTI
NepcoHaxiB, pakypc 306pakeHHs1 3anexuTb Big pyxoMoi Toukn 3opy” [6, 341].
Jinwe uutay, SKMn 3HANOMUTLCS 3 KOXHUM 3anporoHOBAHUM BapiaHTOM
CAPUNHATTA MICbKOro NPOCTOPY, OTPUMYE LiSTICHE YSBIEHHS MPO HbOTO.

B. Byndg 306paxae HaBKONULLUHINA CBIT Yepe3 npuamy b6adeHHs Knapucu
Ta CenTtimyca. [llpn ubomy ronoBHi repol pomaHy “Micic [Oennosen”,
HanexaTb OO0 Pi3HUX npoLlapkiB OpUTaHCbKOIl couianbHOl iepapxil i He Te, WO
He 3HanoMi, a HaBiTb He MigOo3pITh MPO iICHYBAHHA OOMH OLHOro. TiNnbku
MIiCTO, MPOCTIp SKOro AeTepMiHOBAHWN CYO EKTUBHUM CNPUMHATTSAM TaKux
HEeCXOXuUX nogen, noctae ob’egHyroumMm ix aktopoM. JIOHOOH NOeAHYE
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nogen y CBOEMY MOCTIMHOMY pyci: repol cnigkyloTb 3a aBTo, WO Bese
BTAaEMHMYEHY BaxnmBy ocoby, abo nitTakom, KM BUMAribOBYE Han MiCTOM
nitepn. 3a MnTb 0 TOroO, SIK NEpPexoXi Noyynu OAMBHUK 3BYK, KOXEH pobus
CBOI cnpaBu, Kyaucb nocniwae, AymMaB WOCb CBOE — i OCb YCi 3acTurnu 3
LikaBicTio cnornagatroydnm wo cranocq: “Everyone looked at the motorcar.
Septimus looked. Boys on bicycles sprang off. Traffic accumulated” [6, 136] —
‘KoxeH cnornsigaB 3a asTomobinem. CenTiMyc TakoX OMBMBCS. Xnonyaku
3icTpnbHynM 3 Benocunegis. TpaHCNOpT MOCTYNOBO HaKonuyyBascs';
“...strangers looked at each other and thought of the dead; of the flag; of
Empire” [6, 138] — “He3HanomMui nogmMBunmMcs oguH Ha OAHOro Ta nogymanmu
Npo MepTBMX, NPO npanop, Npo BenvkobputaHito”.

Uepes cBoto “cybekTHICTb”, Micbkui npocTip y B. Bynd 3Haxooutbcsa B
MeXax CBO€EpPIgHOI MPOCTOPOBO-4aCOBOI CUCTEMMU, LLO XapaKTepu3yeTbCs
noslipeanbHIiCTIO Ta HENHINHICTIO pyXy 4acy. Ak My BXe Big3Hadanu,
ByndpiBCbka Bi3id JloHOOHaA nponyuieHa Kpisb Mpu3My CBIAOMOCTI i
NepcoHaxiB, OCKINbKM AdeTani Ta nodil npeacTtaBfieHi  BpaXXeHHSMMU,
HEepPO3PMBHO MOB’A3aHi 3 CyO’€EKTOM B YyABi SIKOr0 BOHW BUHUKaOTb. Came Ui
aetarni nepw 3a BCe roBOpPATb PeuUMmnieHTy Npo Te, XTO i 9K IX crnpunumae
(4ONOBIK YK XiHKA), | BXXe NOTIM XapakTepusyloTb peasibHUK CBIT, WO iCHYE 3a
MeXamMun NACcbKol aywi. Tak, ogHOro 4YepBHEBOro paHky Micic [ennosen,
APYXMHa noniTuka, BUXOAUTb W06 KynuTWM KBITU ANS BEYipHbOro Mpunomy.
3aBOsKku MOTOKY AyMOK Knapucu peuunieHT po3ymie, WO BiHA HapeLTi
3aKiH4Mnachb i noav pagiloTb BiQYYTTAM MUPY i CMOKOK. Y UbOMY XiHOYOMY
obpasi NUCbMEHHULS KOHCTpyloBana HEBMMOBIEHE, WO MpOTIKae Kpisb
nanbLji XiHOYe MOBCAKAEHHSA. II CBIT MpeKpacHWi, KOnMbOPOBWUI, ane N CBIT
nicnsg BiMHKW, B AKoMy “... it was very dangerous to live even one day” [6,
132] — “...Hebe3neyHOo MpPOXUTU HaBiTb OAWH AeHb’. [po BiNMHY Haragye
reposim aeponsiaH Ta aBTomMobinb “BMAMBOBOI NIOAUHU’, MPO MNOSIBY SAKOrO
crnoBillae 3BYK, CXOoxuhM Ha “a pistol shot in the street outside” — “3Byk
NiCTONETHOro BUCTPINY Ha BynNuLi’.

Pasom 3 HUM y TBOpI 3'aBnsetbca Centimyc CMIT 3 MOro cCTpaliHMMmM
BUAIHHAMW MICbKOrO NpocTopy sk nons 6oto. Yonosik BTiNtoe obpas “|Hworo”
JloHgoHa, 3pyMHOBaHOroO BIMHOM, LLO He XuBe, a icHye (“For now it was all
over, truce signed, and the dead buried, he had, especially in the evening,
these sudden thunder-claps of fear” [6, 183] — “Bce 6yno 3akiH4eHO,
nepemip’ss nignucaHe, MepTBi MOXOBaHi, ane Wnoro, 0cobnuMBO BBe4Yepi,
oxonsioBas pantoBun xax’). MNpo Te, wo CenTiMyc Takun He OAWH cBigvaTb
HacTynHi psagku TBopy: ‘London has swallowed up many millions of young
men called Smith...” [6, 182] —‘JloHOOH KOBTaB MinbWoOHaMWN NOAEN Ha
npissuwe Cmit...”. BiH HaneXxuTb OO0 TpariyHOro nicrisiBOEHHOrO MOKOMIHHS,
fgKe, He B 3M03i 3abytm 3armbenb 3HaNMOMKMX nOOEN, MNOCTYNOBO
HabnMXaeTbCa 4O CaAMO3HULLEHHS.
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Ak i Bynd, |. Binbae opieHTyBanacsa Ha Tou TUM MOLEPHOI nitepaTtypu,
SKUA KynNbTUBYBaB “‘eniky noyyTTiB” Ta cBobogy ocobuctocTi. Ak cnywHo
Bia3Havae O. baraH, NMMCbMEHHUUS 4YydoBO rnepefae “iMnpecito NIIMHHOCTI
6yTtTa...” [1, 10]. Ii npo3a Bigpi3HAETLCA HAA3BMYANHOK NErKiCTIO, 3BYYHICTIO,
OpraHiyHICTIO MOBM Ta BaraTCTBOM XyOOXHIX AeTanen, 3aBAsiku SKMM aBTOpL
BOAETbCA MaWCTEPHO MoOKa3aTW MICTO caMe B LI XBUMWHY O4YMMa CBOIX
repoiB: “ByNUYHUN XOPOBI4 HE3HAMOMUX NIOAEN; NPOKUOAETLCA 3 JIIHUBOI
nononyaHeBol APIMOTM  BYINWLA; TMaxHe CBIKOK KaBOK; XOBTi CMYru
nixrtapeHb”. IMNPecioOHICTUYHICTL TBOPY YKPAIHCbKOI MUCbMEHHULI nondrae
came B 6apBUCTOCTI 300paXkeHHs Ta Manspcbkomy cnocobi 6avyeHHs nensaxy
Ta nogen (bapBMCTUMM MaskaMu, po3paxOBaHMMKM Ha UiflicHe CnpUUMaHHSA
NIOANHK, Nensaxy i HacTPoeBOI aTMocdepn).

AckpaBi getani B NOBICTAX YKpPaiHCbKOI NMMCbMEHHULI CTBOPIOKOTL 0bpa3
CMOKINHOIrO MPOBIHUINHOIO MiKHaLUIOHaNbHOro Micta. AKWwo BYNQIBCbKUN
pyxnmBun i ramipHnin JIOHOOH YnTad, Hacamnepeq, 4ye, 1o YepHisdi |. Binbge
HaragyloTb Oinble XuBONMCHE nosfioTHO: “[lecb npoknMaaeTbCs 3 MiHUBOI,
nononyaHesol apimMoTun BYNULS. EneraHTHUN, HanapgymoBaHun,
nigManboBaHWM i NPUYENYPEHUI BEYip CTynae no MiCbKkomy 6pyky. 30aeTbcs,
LLIO Nepen KOXXHUM [3epKasioM Tenep Yenyputbecs siKkacb rapHa xiHka” [2, 149-
150]. MNpn LbOMY PO3MUTICTb 300pPaXXEHHS JOCAraceTbCA Yepes BUKOPUCTAHHSA
XMBOMNUCHUX 06pasiB Ha XyOOXHbO-CITOBECHOMY piBHi. ApXITeKTypa, 3BYKM,
3anaxmy CTBOPKTb TaK 3BaHUM “KMBUK’ NpOCTip MicTa. Tak BiTep 3 LleunHa
Hece “ronyoui nerit” nicis [2, 147], paHOK y KBapTupi Ha Pycbkit naxHe CBiKOK
CnpaBXHbOK KaBow [2, 182]. OgHak AKWo My roBopusiv Npo Noni peanbHICTb
Ta He NiHINHICTb pyxy Yacy y B. Bynd, 10 yac B MmicTi |. Binbge niHinHun i
BNMBAETbCA B MPOCTIP HAK TMOCMIOOBHICTb OKPEMUX MOMEHTIB, WO €
IHONPEPEHTHMUMU 0 TUX ABULL, SKI B HbOMY NPOTIKaKOTb.

INNokanbHuUn KOHTMHYYM nosicTen |. Binbae B reorpadiyHomMy BUMIpI
BU3HavaeTbCa pigHuM cenom [apkn — BepeHyaHkow Ta YepHiBuamMun, Kyam
BOHA MepenkmKkae BUYMTUCA. YepHiBUi, NONpU CYTO XYOOXHE 3aMUNyBaHHSA
HUM, — MICTO Big4yTHO 4Yyxe: “HaBiTb kaliTaHW cTapitoTb NepeavyacHoO y LibOMy
MicTi. IX Tex nepesesnu clogn NpoTn Bori 3 X 6aTbKiBWMHK...” [2, 135]. Micns
3pO3yMifioro Ta Takoro pigHoro y BCiX CBOIX NposiBax CiflbCbKOro XXUTTHA MICTO
AN OiBYMHKM € abCOMOTHO YyXKMM NPOCTOPOM, Y SIKOMy BOHa no4vyBae cebe
po3rybneHo i CcamMOTHbOK iH(aHTUNbHOK AauTuHOw. [apka BigvyBae
nepcoHidikoBaHun ctpax nepen Mictom. ['epoiHto nskae nocTinHa guHamika
MICbKOro MpOCTOPY, BOHA COPOMMUTbLCA CBOEI MPOBIHUIMHOCTI W CyMye 3a
aomom: “On... boxe... Ta x...[lapka... o1, ki BW... npuixana 3 cena ...i He
BMie crioBa no-Himeubkn (...). Toai [apui xoyeTbcA nnakatu Bi4 30BCIM
He3HanoMoro 1 goci 6ont i KpuyaTtn, Wwob ax wnbun y BikHaX O3BEHINn [2,
145]. HaBiTb TaTo repoiHi “Ha Tni YyXoro cepegoBuLLla i BigMiHHUX ob6CcTaBUH
6yB 30BCiM iHWKWK Big Toro Tatycs y BepeHnyaHui” [2, 196]. Y Takomy Bunagky
EOVHUA WNaX — nogonatn “BopoxicTb” MicTta, To6To abo nigkopuTu MICTO,
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abo x nigkoputucs nomy. lpote [apka, He ynoAibHIOYMCE BYOPALLHIM
CiNbCbKMM, a cborogHi “micbkMm” naHsiHkam, obupae iHWe — BoHa obupae
NO3ULI0 BIAYYXXEHOCTI 4O MicTa. HaBiTb Konvn Ons Hel o4eBUAOHUW KOHTpacT
MiX 1T 6igHO oasaArHeHUM B6aTbKOM | rapHO BOpaHMM MICbKMM MAHCTBOM, BOHa
BMepTO NPOAOBXYE TpUMaTUCA obpaHoro wnsaxy: “AuBiTbCs... uen HeMOOHUN
NaH — Ue Min Tatycb... Ane a He copomntocb noro... O Hi! XoyeTe, TO A
nouinyto noro” [2, 197].

MicTo BUKNMKae y AOIBYMHKM nigceigomy noTtpedy B 3axucTi, SIKy BOHa
cnepLly BTiMOE Yy HeB3aeMHe noydyTTa Ao HaHka JaHuntoka: “[laHko Hikonn He
maB 4dacy. Moxe, Tinbkn ana dapkn ? 3aexam 6ir kyauce” [2, 151]. A 3rogom
nigwroBxye o Apyx6u 3i Ctedoro Cugip. [0ns repoiHi, i B LbOMY MU LIifIKOM
3rogHi 3 H. €Edcrad’eBny, 4YepHiBeUbKMW MNPOCTIP PO3LLIAPOBYETLCA Ha
pearibHUM i MicTU4HMIA. OCTaHHIM CNiBBIAHOCUTLCS Y HAC i3 MOHATTAMU YYXWUN,
He3pOo3yMinnn, iHaKWnn. 3 Takoro pakypcy YnTayeBi MICTO BIAKPUBAETLCS K
HEeBIQOMUA, TAEMHUYNIW, YY>XUA TOMOC, WO BOSOLIE MICTUYHOK CUMOK, SIKa,
nonpwu yci ctpaxu, amywye [lapky nigceBigomo 3axonnioBaTtucsa kpacot Micra:
‘boxeuky, ski rapHi YepHiBui (...) ue 6e3MmiX nNpocTopy, WO 1 HIKONN He
Biguyew Ha gonax, usa 6esnocepenHs 65M3bKiCTb NIOANHU 3 HEOOM. | 3eneHb,
i cuHaBa Heba, i npocTip 6e3 mex, i bor pecb Tak 6nmu3bko”’ [2, 147].
BeptukanbHa 6ygoBa npoctopy i HabnwkeHHAa [0 Heba peanisyloTb
MeHTanbHi 0cobnIMBOCTI YKpalHCLKOro HapoAay Ta 1oro Bipu B bora.

Ak 4yitko 3manboBye |. Binbae, YepHiBui — Benuke, MiKHauiOHarbHe
MICTO, WO “Ouxae” HIMEeLbKOK | PYMYHCbKOK KyrbTypamu, arne BogHo4ac
BOHO MariyHo-maHnmBe, “‘ge cxopoatbes Cxig | 3axig, Ae noegHanucs
Ctambyn i [lMapux, skacb OMBOBMXHaA cyxoginbHa Kacabnanka” [1, 10].
ABTOpKa MOCTIMHO MNigKpecntoe nonikynbTypHICTb YepHiBuiB, a Garatbma
AeTansiMu Harosnolwlye Ha CKnagHocTi 6yTTs camMe YKpaiHCbKOro eTHocy B
yMOBaXx COLOKyIbTypHOI 6fiokagn: “Hawa riMHasia — eguHa LWkorna 3 YCix
HauiOHaNbHUX MEHLUMH, 4Kih [003BOJSIEHO Ha TOMY CBATI BigcniBaTM CBOI
HapoAHi nicHi” [2, 198]; “...3arngHyTM [0 €OWHOI YKPaAlHCBbKOI KHWUrapHi
nuBkn... ” [2, 196]. Taki ApiOHI WTpUXM NPUXOBYIOTb BENUYE3HUW nNnacT
npobrem i NOHeBipsiHb NIOAEN, WO Ha pigHIn 3emni cTanu mapriHanamu i
Bynun 3aMyLLEHi XXUTK 3@ 3aKOHaMMU iHLLIOI HaUii.

Hapui npn HanmmeHwin Harogi “B nam'‘ati (...) 36iraroTbCss B OAHO BCi
PEMCTBYBaHHSI Ha pPyMYHiB (Ha “nocTtonakiB®, sk kasanu B xaTi ii 6aTbkiB),
cnoragn npo Ti NPUKPI BICTKX, SIKi NICNSA KOXHOMO “rnepLuoro” npMBo3mnB TaTKo 3
UepHiBLiB, HEMMOBIPHI, XXaxIMBi iCTOpPIl 0gHOCENbYaH-PEKPYTIB NPO 3HYLLAHHSA
B PYMYHCbKIi apMmii, caMoBifibHi, 6e3KapHi BUOPUKM PYMYHCBKUX XXaHOapMiB
CynpoTn cengaH y camin BepeHuaHui” [2, 136]. AcouiaTUBHICTb 306pakeHHs,
crnoragu, WO CKNagarTbCH 3 OKPEMUX MasKiB, CTBOPIOKOTL 3aranibHy KapTUHY
MiCTATb Yy CcObi BeCb KOMMMEKC HaKOMUYEHO! YKPaiHCbKOK ChifIbHOTO
CYTTEBOI IHGOPMaLil MPO NOHEBIPAHHA B YMOBaX NMaHyBaHHS IHLWOrMO €THOCY,
CTBOPIOIOTL 3arasibHy siCKpaBy KapTuUHY BYyTTsl HaLOro Hapoay.
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Omxe, ANa NOeTMKMN aHanisoBaHUX TEKCTIB BNACTUBUIA iIMMPECIOHICTUYHMNA
NpUHUMN 300paXKeHHS MICbKOro MNpOCTOpY, LWO BTIfMOETLCA 30Kpema, B
cy0’eKTUBHIN opMi Hapauii, pparMeHTapHin XapakTepucTuLi nepcoHaxis,
MO3alYHOMY 3MarntoBaHHI CBOEPIAHMX deTanen Ta nepefadi eHOMEHIB
NOYyTTEBOI Cchepn 3a OOMNOMOroH peTesibHO AidpaHuX YyTTEBUX BPaXkeHb.
[MepcoHaxi pomaHy GayaTb CBIT Kpi3b MPM3My CBOIX Big4yyTTiB, npegmMeTHuUmn
CBIiT HeMOB6W 3arIOMIOETHCA Y IXHIN CBIAOMOCTI. ABTOPKM HE NepenosifatTb
noaii, a qikcyloTb MNOBCAKOEHHE XUTTSH, AalyM MOXMAMUBICTb YMTaAYEBI
ocobucto cnoctepirat, 0yt 6esnocepefHiM ydacHukoMm Aii TBOpY. [lpwn
LbOMY XyOOXHi npocTip y TBopax |. Binbae 34e0inbworo nocrae YyXuMm i
BOPOXWUM MO BiJHOLLUEHHKO OO0 rOfIOBHUX repoiB i FOSIOBHOK MPUYMHIO LIbOro €
He BiVHa, SK y Bunagky 3 Cemntimycom B. Bynd, a 6yTTa eTHOCY B ymoBax
COLiOKYNbTypHOI 6nokaaw.

[MpoBeaeHe gocnigpKeHHs, 6€3yMOBHO, He BnYepnye npobriemMmmn, ocKifibKu
pomaH “Micic [ennosen” B.Bynd Ta uukn nosicten “MeTenukn Ha
wnunekax” | Binbge  BUMarakoTb  NepenpounMTaHHsA  Kpisb  NpuamMy
iIMNpPEeCIOHICTUYHOro cBiTO6aYeHHS HE TifIbKN B acnekTi 306pakeHHA MiCbKOro
NPOCTOPY, a 1 Ha iHLIKNX PIBHAX TBOPY.
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